NMamMoMbl C YNCITAOMMU:
K/1loueBble NMOHATUA U
TeMATUKU B OHIIMTMUCKOM

Vl3yqume HYNCJ1OBbIX NONOM PACUNPAET A3bIKOBYHO U
KYJTIbTYPHYO KOMNETEHUMO CTAPLWEKITACCHNKOB.




AcTopuueckne n KynbTypHbl€ KOPHU YNCTOBbIX

NMOMUOM B OHITIMNCKOM A3bIKeE
pd AR

Yrcna B ngMoMax oTpaxkatoT Hacnegue gpeBHUX
TpaaMUMin, CBA3AHHBLIX C BUbnenckmnMu,
NNTEPATYPHBLIMU N POTbKITOPHbBIMU BANAHUAMMU,
OXBATbIBAS OPUTAHCKUK 1 OMEPUKAHCKNI
BAPWAHTbI AHIMMACKOIO A3blKA.



Y10 npepcraBnaoT cobom UAUOMBbI C YUCTIAOMU B
AOHIMTMUCKOM A3blKe?

Manombl € UMcnamMmm — yCcTonumBble
BblIPOXKEHWS, BKAKOYAOLIME
KOJIMYEeCTBEHHbIE 3HAYEHUA, YOCTO HEe
nepeBOAVMbIE OOC/IOBHO, YTO NPUOAET
PEeYM BbIPpA3UTE/IBHOCTb M 06PA3HOCTb.

OHKM NOMOratoT NepenaTb C/IOXKHbIE
MbIC/TM TAKOHWYHO, HanpuMep, «at
sixes and sevens» 03HAYAET

COCTOAHKME NMYTAHWLDbI NN 6ecr|op;|ﬂ,r<o.

Mcnonb30BaHME TAKMX BbIPAXKEHWI
YCUNMBAET 3MOLMOHAIbHbIN OKPAC U
OVHOMUYHOCTb peyn, paclumpsas eé
CTUINCTUYECKME BOSMOMKHOCTU.




CMbIcn ymcen B AHMUNCKUX
NOANOMAX: CUMBOJIMKO U KOHTEKCT

CuMBONUKAO Yncen B UANOMAX

Yncna, KakK «one» UM «seveny», PeaKo
BOCNPUHMMAIOTCA BYKBASIbHO; OHU CUMBOJTU3NPYIOT
Maen YHUKAbHOCTU UK TPy aoNntobmsa cooTBETCTBEHHO.
B nouomMmax yncna cdopmupytoT o6pasHoe 3HAYeHMeE.

Ponb KynbTypHbIX accouunaLmm

CBA3AHHbIE C KY/IbTYPOW N TPANUMNAMU 3HAYEHUS
YCUTIMBAIOT SMOUMOHAbHbIN 3 (EKT BbIPAXKEHUNA,
oenasa nx NoOHATHbIMK ONS HOCUTEeNen A3bIKA.




YacTo BCcTpevarwwmecd Yncna B AHMMUUCKUX

NaNoMax
1. 2.
Yncna one, two n three saHnMatoT CeMEépKa 1 OEBATKA OTPAXKAIOT
nmaupytowme nosvumm 6narogapsa CBoen KyNbTYpPHbIE N UCTOpUYECKMe Tpagnumn,
CMBOJIMYECKOW NOJIHOTE U YACTO CBA3AHbI C PEUTNO3HbIMU U
YHUBEPCASIbHOCTU B BbIpOXKeHUAX. Y CNOBbIMU CUMBOJIOMMW.
3. 4.

MNcrnonb30BAHME 3TUX YNCES
MANIOCTPUPYET UCTOPUYECKYIO FNYOUHY U
NPAKTUYECKYIO 3HAYMMOCTb YMNCITIOBbIX
06pa30B B A3bIKE.

LllecTb n pecaTb BCTpPEHAKTCA B NOANOMAX,
OTPAXXAKLWNMNX rnoBceadHEBHbDbIE MNMPAKTUKNA U
TOproeble NCTOPUYHECKKNE YCTTOBUA.



[TpuMepbl AHFMMUUCKUX
YUCNOBbIX UOUOM C
nepeBOoAOM U 3HAYEHUEM

Tabnnua geMoHCTpUpPYET NonynapHbIE NONOMbI C
YMCNamMu, nx BYKBANbHbIV NepeBoa M 06bACHEHME
3HOYEHUA B NOBCEAHEBHOM AHITIMMCKOM.

Ymcna B nonomMax yaile Bcero nepenatoT
MeTadopnyecKkoe 3HAYEHNE, YCUINBAS CMbICN U
06pPA3HOCTb peyn.

YMEPETb

six feet under

a dime a dozen

third time's a charm

ten to one

one in a million

LecTb 0yTOB N0/ 3eMJIEN
[ECATOK 3a AeCATb LEHTOB
TPETNA pa3 — yaaya
NEecATb K OAHOMY

oANH N3 MJIJTMOHa

OYeHb PacnpoCTPaHEHHbIN
YCrMeX Noc/ie HECKObKUX MOMbITOK
BbICOKasi BEPOATHOCTb

OYEeHb peaKuni

Oxford English Idioms Dictionary




1 M M n n M O H BoiparkeHune «one in a million» noguépknBaeT

MOOEN CUMTAOT ngmnmomy «one in a million» PEAKOCTb U YHUKANIbHOCTb YeIoBEKA UK
AB/IEHWNS, YTO AeNaeT ero NonynspHbIM B

oTpa>KeHneMm NCKITIYNTEJTbHOCTN.
noBceaHEeBHOM AHITIMNCKOM.

Linguistic Usage Studies, 2022




Two/[lBa: ABONCTBEHHOCTb U NAPHOCTb B UANOMATUKE

Npmnoma «to kill two birds with
one stone»

DTO BbIpA>XKeHMe o3Ha4aeT
OOCTUMXKEeHMe OBYX Lefien 0gHUM
O0ENCTBMEM, MOOYEPKMBAS

OHO LUMPOKO MCMNOJIb3YETCH B
PA3roBOPHON 1 OEeNTOBOW peyn.

3 PEKTUBHOCTb M NPArMATUYHOCTb.

«In two minds» — cocTosHue
pasgyMbs

O pa3a yKa3bIBAET HO COMHEHME
MeXKay OBYMSI BAPMAHTAMU M YACTO
NPUMEHSETCS O/19 ONMUCAHUS
BHYTPEHHEr0 KOHQIMKTA UK
HEPELUUTENIbHOCTM YeTIoBeKa.

«It takes two to tango»:
COBMECTHAS OTBETCTBEHHOCTb

ignomMa nogvepKmMBAET, UTO O/14
HEKOTOPbIX AENCTBUN HeEOBXoaMMa
0600gHO49 BOB/1IE€YEHHOCTb,
OTpaXKAd naeto B3amMoaencTBma m
B30MMO30BNCUMOCTMW.



01

“Ymcno Tpu TPAANLUMOHHO
CMMBOJIN3NPYET LLEe/TIOCTHOCTb U
NOJ/IHOTY, YTO NMPOABMIAETCS B
ngmomMax, Harpummep «third time’s
a charm» o3Ha4aeT ycnex
TPEeTbeN NOMbITKMN.

02

Boipa>xkeHue «three strikes and
you're out» UIIOCTpUpyeT
CUCTEMY MKECTKNX
npenynpexxgeHuim, KotTopas
NPUMEHAETCH B PA3JINYHBbIX
ob61acTaAX, NOATBEPXKAAHA UOELD
TPEX MOMbITOK.

. 3Ha4yeHue yncna three: cumBon 3a0BEPLUEHHOCTN

03

TPOMKA B AHIMIMNCKOW KyNbType
YOCTO accouMmpyeTca C
TPAOAVNUNOHHBIMU CTPYKTYPAMU U
NOMrMYEeCKMMU LUUMKIAMU,
YCUNMBASA SMOLMOHAIbHbIN U
CUMBOJIMYECKU PP EKT.



I YacToTHOCTL MAMOM C YMciami B aHIMNICKOM s3bike
70

CtaTtucrtuka ynotpebneHus
YMCNOBbIX UONOM B
OHIMNMMMUCKOM fA3blKe

50 —

40 -

lonoMbl ¢ uncnamm one, two 1 three LOMUHUPYIOT B KOPMyCaxX

30 —

6PUTAHCKOroO M AMEPUKAHCKOI0 AHITTIMINCKOIO.

20 —

Hanbonee 4acTto ncnonb3yeMble YACA OTPAXKALOT
Ky/bTYpPHbIE TPAOMUMN M OCOBEHHOCTV NOBCEAHEBHOIO 10
oOLLEeHNS.

One Two Three Seven

British & American English Corpora, 2023



CUMBONN3M CceMb U ero oTparkeHue B AHIMITMNCKUX

NOMOMAX

Yncno ceMb B AQHMIMNNCKUX
MOMOMAX YACTO
CMMBOIN3NPYET

30rago4yHoCTb U ocoboe

3HA4YeHune, NogyYepKMBaAS
KYNbTYPHYIO TPAONLUMUIO, FOe
YMCNO BOCMPUHMMAETCHA KAK
MOrnMYyeckKoe 1 BansaLLee Ha

cyaboy.

Nomnoma «at sixes and
sevens» obo3HavaeT
COCTOSIHME NYTAHMULbI U
XA0Ca, NANIOCTPUPYS
PYHKLMOHABHOCTb YMCNa
CeMb B Nepegaye CMATEHUSA U
HEeCTABbMIbHOCTU B A3blKeE.

BbiparkeHne «seven-yedr
itch» yka3biBaeT Ha nepuon
M3MEHEHWUM N BHYTPEHHEIO
HONps>XeHWd, d «seven days

a week» o3Ha4aOeT
NOCTOSAHHYO 3AHATOCTb U
HEeYCTOHHbIV TpYyA,
OTO6pPOXKASA PA3HbIE ACMNEKTDI
CEMEPKMN.



ABCONIOTHOE COBEPLLUEHCTBO U
YCMNELWHOCTb

Monoma «ten out of ten» cMMBONM3MpPYET BbICOYANLLYIO
OLLEHKY MM COBEPLLEHCTBO U LUMPOKO UCMOJIb3YyeTCA B
PA3roOBOPHOMN pPeYn N OLLEHOUYHbIX KOHTEKCTOX.
AHaorm4Ho, BolpakeHme «to be on cloud nine»
dCcCoUUMpPYETCA C CUJIbHOW PAOOCTbIO, XOTA UCTOPUYECKU
YMCO OEBATD.

. Mpuombl ¢ uncnom ten u ero o6pasHoe 3HAYEHUE

BepOFITHOCTb U SMOUMNOHAJ/IbHOA OKPACKO

Opa3a «ten to one» BbIpA>KAET BbICOKYIO BEPOATHOCTb
AW NPOrHO3NPYEMbIN MCXO4 COBbITUS, YACTO
NPUMEHSAACb B PA3roBOPHOM peyun Ons NogyYepKMBAHKS
OXXMOAEMOrro pe3ynbTaTd UM ybexKaeHHOCTU B COObITUMN.




MpnoMbl, ncnonb3yrowme KPpyrnHbie Yncna n runepbony

Boipa>xkeHue «feel like a million dollars» oTpar<aeTt coctoaHue
BE/IMKONEMHOIr0 CaAMOYYBCTBUA U BbICOKOrO HAOCTPOEHMUS,

1 MCnonb3ys rmnepbony HaAO OCHOBE KPYMHOIO YMCA ANs YCUIEeHNS
obpa3HoOCTW.

Ppa3a «a hundred and one reasons» NoAYEPKMBAET MHOXECTBO
2 NPUYNH NI 060CHOBAHUM AN KAKOro-nnbo aencrems,
OKLEHTUPYS OFPOMHOE KOSIMYECTBO M 3HAYMMOCTb APryMEHTOB.

«Not for all the tea in China» — ycTtonumBoe Bblpa>keHue,
obo3HavaloWEee OTKA3 CAENATb YTO-IMO0 HU 3A KAKME LLEeHHblE pPecypchl,
3 rae YMcno CUMBONM3NPYET KOTOCCA/IbHOE BOraTCcTBO U HEMOOBLEMHYIO

LLEHY.

bonbline Yyncaa B QHMMUNCKUX MOMOMAX CNYXKAT N4
npeyBenYeHns 1 BblpOXKXeHNS BrevaTaaowmx Mmacwtabos, genas
peyb 6051ee BbIpA3UTENIbHON, HACBILWEHHOW M SMOLMOHAIBHO
OKpPALUEHHOW.




CooTHOWeHne 6yKBASIbHOIO “
NnepeHOCHOro CMbIC/I0B Ynucen
B OHINMTUUCKUX NanomMax

AHOM3 NOKA3bIBAET, YTO rnepeHoCHblie 3HAYEHNA
AOMNHUWPYIOT, Aenadd 4Y1Mcjiia CMMBOJIAMA noen u O6pCI3OB, a HE
MPOCTbIMN KOJTIMYECTBEHHBIMU MOKA3ATEJTAMN.

[looaBN4aOLWAd YACTb MOMOM C YNCIOMU UCMOSIb3YeT
MeTadopuyecKkoe 3HaYEHME A9 Nepenaym CoXKHbIX
KOHUENUMA N KYNbTYPHbIX LLEeHHOCTEN.

90

I Yactorta ncnonb3oBaHnsa GyKBasibHOMo U NEPeHOCHOTo CMbICA YMcen B ManoMax

80 —

70 —

60 —

50 —

40—

30

20 —
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KopnycCbl AHFMNCKOro A3bika, 2023



Ponbknop n Mnuconorna KaK UCTOYHNK OHITUNCKNX
YUCNOBbIX NANOM

Tpu mygpeua n bubnenckoe Hacnepme

Bbipa>keHune «three wise men» BocxoguT K 6ubnenckomy
PACCKA3Y O BOSIXBAX, HECYLLMX Adpbl MnageHuy Nucycy.
OHO CMMBONU3MNPYET MyAPOCTb M OyXOBHOE HACTABNEHME
B KY/IbTYPE U A3bIKE.

CepgbMoe He6O B peNIMIrMO3HbIX
npeacTaB/ieHNAax

Maovoma «seventh heaven» oTpaXkaeT KoHUEeNUMIO
MOKCMMOJTIbHOIO CYACTbA M BNAXKEHCTBA,
30MMCTBOBOHHYIO U3 PENUTMO3HbIX TEKCTOB, UTO
YCUIMBAET SMOLMOHAIbHbIM OTTEHOK BbIPOXXEHUS.




Yucnosble UANOMbI B COBPEMEHHOMN KynbType n Mmegua

YncnoBble BbIPOXXEHUS LUMPOKO [TonynapHble NeCHU U KWHOLUUTATbI
MCMOb3YITCH B PEKIAMHbIX C/TOFAHAX OKTMBHO MCMNOJSIb3YIOT YMCNOBbIE

M 0bLLECTBEHHOM OUCKYpPCE, MOMOMbI, TEM COMbIM 30KPENsas UX B
HanpuMep, «once in a lifetime» 06EeCTBEHHOM CO3HAHUUN U
NpUAAeT YHUKANIbHOCTb COObITUIO MU noBCceaHEBHOM OBOLLEHNN.
npenno*KeHuo.

B pek/iaMe 4acTo BCTpeyanTcs ppasbl
TMna «9 to 5 job» nnn «24/7 support»,
Nog4YepPKMBAKOLLME BPEMEHHbIE PAMKM
M OOCTYMNHOCTb YC/YT, YTO CTAHOBUTCHS
0OLLENPUHATBLIM A3bIKOM MAPKETUHIQ.




Camble BOCTpebOoBAHHbIE YNCIOBbIE MOUOMbBI Cpeau
NOApPOCTKOB

J1aHHble ONpPOCA MOKA3bIBAKOT YACTOE
MCMONIb30BAHME ONpeaenEHHbIX YACIOBbIX NOMOM B
peyYeBOV NPAKTMKE NOOPOCTKOB, YTO

1 BblpA3UTENIbHOU CUJIe.

zero tolerance 65 BblpaxxeHue cTpororo Hecoriacusa

one in a million 72 OnucaHve pegkoro Yyenoseka °
NOoMoMbl C YMcnamMm OenaroT pedb MOJ100EeXXN EMKON

all in one 58 KomniekcHoe pelueHne

M BblPA3UTETIbHOM, YOCTO BCTPEYAIOTCH B
COLIMANbHbIX CeTAX U HedhOpPMASIbHOM OB LLEHNI.

ViccnepoBaHWE NUHIBUCTUKM MOAPOCTKOBOW peyun,
2023



rlyTb CbOpMMpOBCIHMFI YMCNOBbIX UOVMOM B OHITIMNCKOM
A3bIKE

OT nctopmyeckmnx cobbiTui 4O COBPEMEHHOIO ynoTpebneHums




01

02

CxoaHble Yyncnosble
MONOMDbI B OPYrmx a3blKax
MUpa

BO MHOMMX A3bIKAX YXACIOBbIE MOVMOMbI OTPAXKAIOT
obume KynbTypHble LLEHHOCTU 1 MyOpPOCTb. B
PYCCKOM MOC/I0BULA «CEMb pd3 OTMEPb — OOMH
PA3 OTPEXKDb» YUYUT AKKYPATHOCTU U
NPOAYMAHHOCTUN OENCTBUMN.

DpaHLy3CKoe BblpaXXeHuMe «jamdadis deux sans
trois» noaTBEP>KOAET MOEK 30KOHOMEPHOCTU U
NOBTOPEHMSA COObITUIN. TaKMe napannienu
NOKA3bIBAOT YHMBEPCAIbHOCTb YMCNOBbIX
CMMBOJIOB B MUPOBOW KYNbTYypPE.




3HAYEeHUe YNCNOoBbIX UOANOM B
OCBOEHUUN AHITIMNCKOI O A3bIKO

3HAHWE YNCNOBbLIX NONOM PACLIMPAET NIMHIBUCTUYECKMI 1N KYNbTYPHbIN KPYro30p
YUYALLUMXCS, YAYYLLIASA MOHMMAOHME ABTOPCKMX TEKCTOB U HOBBIKN MEXKKY/1bTYPHOM
KOMMYHUKALUWW, YTO OCOOEHHO BAXKHO A1 CTAPLUEKIACCHUKOB.




